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CORDLESS STYLER

IMPORTANT SAFETY STEPS

Before connecting the power adapter (charger), verify
that the service voltage complies with the specifica-
tions listed on the outside of the adapter.

When using electrical appliances it is always recom-
mended to follow basic safety steps, including the fol-
lowing:

1. Always disconnect the power adapter from the out-
let immediately after use.

Never plug-in the power adapter with wet hands.
Never place or store the appliance where it might
fall into a bathtub or sink full of water.

Never submerse the appliance in water or other lig-
uids.

Eal

WARNING - To reduce the risk of burns, electric shock,

fire, or trauma:

Never leave the appliance unattended while turned

on or charging. Always allow to cool before storing.

Do not allow children and invalids to handle the

appliance without adult supervision.

Use the appliance only as directed in the operating

instructions.

Keep the power cord away from hot surfaces.

Check the power cord and adapter regularly dam-

age.

5. This appliance heats-up when used - be careful. Do
not allow bare skin to come into contact with the
appliance surfaces.

> woN

DESCRIPTION OF PARTS

Stand for storage and charging
Handle

"ON/OFF" Power switch

2-color power indicator

Crimper lever

Styling surface

Latch button

Plastic, non-heating stand

Socket for connecting power adapter

CENOUALN

INSTRUCTIONS FOR USE

Attention: The rechargeable battery must be charged
before the first use. Only charge the battery using the
power adapter provided with the unit.

CHARGING
The rechargeable battery can by charged in two ways:

Dlrect method:
Make sure that the unit is turned off and the indica-
tor (4) is not lit.
Connect the cord from the power adapter directly to
the unit. The power indicator will turn green when
charging of the rechargeable batteries has begun.

Usmg the storage stand:
Make sure that the unit is turned off and the indica-
tor (4) is not lit.
Connect the cord from the power adapter to the
socket (9) located on the stand (1).
Place the unit on the stand.
Plug in the power adapter and the power indicator
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(4) will turn green and begin to charge the
rechargeable batteries.
The battery charging time should not exceed 5 yours
and repeated charging not exceed 2-3 hours.

TURNING THE UNIT ON

Press the latch button (7) and open the unit.

Turn the unit on with the switch (3). The power indi-
cator should turn red and the unit will begin to heat-
up. Move the switch (3) to the “Off” position in order
to turn the unit off. The power indicator turns off.
Allow the unit to fully cool before putting away. The
unit can by folded for convenient storage. That is
done by pushing the latch button (7) and folding.

Attention: the heating element is disconnected when in
the unit is folded, however the red light stays lit. We
remind you that the unit must be turned off by moving
the power switch to the (OFF) position.

CARE AND CLEANING
Before cleaning the unit, allow it to cool completely
and make sure that the power cord is unplugged.
Wipe the entire unit and the crimper itself with a
moist cloth.
Do not allow water to enter the unit.
The use of abrasive cleaners or solvents is prohibit-
ed.

SPECIFICATIONS

Power adapter:

Voltage: 220-240V~50/60 Hz
Output Power 6V

Currency: 400 mA

Styler:

Power requirements: 3.6==15Wt

Maximum usage time
(with fully charged batteries): 40 min.

The manufacturer reserves the right to change the
unit's characteristics without prior notice.

Service life - no less than 3 years.

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appliance was
purchased. The bill of sale or receipt must be produced
when making any claim under the terms of this guaran-
tee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the Council
Directive 89/336/EEC and to the Law
Voltage Regulation (73/23 EEC)

.
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DEUTSCH

SCHNURLOSER FRISIERSTAB

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Uberpriifen Sie vor dem AnschlieBen des Netzadapters (der

Aufladevorrichtung), ob die Spannung im Stromnetz der

Betriebsspannung, die auf dem Gehaduse des Netzadapters

angegeben ist, entspricht.

Bei der Anwendung von elektrischen Geraten sollten immer

die allgemeinen Sicherheitsvorschriften eingehalten werden,

einschlieBlich der folgenden:

1. Schalten Sie den Netzadapter unmittelbar nach der
Anwendung von der Steckdose ab.

2. Schalten Sie den Netzadapter nicht mit nassen Handen
an die Steckdose an.

3. Platzieren und bewahren Sie das Gerat nicht an solchen
Stellen, von denen es in eine mit Wasser gefillte
Badewanne oder ins Waschbecken fallen kénnte.

4. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder in andere
Flissigkeiten.

WARNUNG - Um das Risiko von Verbrennungen,
Stromschlag, Feuerentfachung und Koérperverletzungen zu
minimisieren:

1. Lassen Sie das Gerat nicht ohne Aufsicht, wenn es
angeschaltet ist und wenn es aufgeladen wird, und lassen
Sie es abkiihlen, bevor Sie es zur Aufbewahrung wegrau-
men.

2. Lassen Sie Kinder und Personen mit beschrénkter
Handlungsfahigkeit das Gerat nicht ohne Aufsicht
benutzen.

3. Benutzen Sie das Geréat nur nach seiner Bestimmung, wie
es in der Bedienungsanleitung angegeben ist.

4. Halten Sie das Stromkabel des Netzadapters von heiBen
Oberflachen fern. Uberprifen Sie das Kabel des
Netzadapters und den Adapter selbst regelméaBig im
Bezug auf mogliche Beschadigungen.

5. Wenden Sie sich fir die Reparatur des Gerates an ein
autorisiertes Service-Center.

6. Dieses Gerat erhitzt sich bei der Anwendung — seien Sie
vorsichtig. Lassen Sie keinen Kontakt der ungeschitzten
Hautpartien mit der heiBen Oberflache des Gerétes zu.

BESCHREIBUNG

Haltevorrichtung fur die Aufbewahrung und Aufladung
Griff

Betriebsschalter “ON/OFF”

Zweifarbiger Lichtindikator

Frisierzangenhebel

Arbeitsoberflache

Fixiertaste

Nicht erhitzbarer Kunststoffeinsatz

Biichse fiir den Anschluss des Netzadapters

CRINORHON =

BEDIENUNGSANLEITUNG

Achtung: Vor der ersten Anwendung muss die Akkubatterie
aufgeladen werden. Benutzen Sie zum Aufladen nur den mit-
gelieferten Netzadapter.

AUFLADUNG
Die Akkubatterie kann auf zwei verschiedene Arten aufge-
laden werden.

Direkt:

« Uberzeugen Sie sich davon, dass das Gerat ausgeschal-
tet ist, der Indikator (4) leuchtet dabei nicht.

« SchlieBen Sie den Einschnitt des Netzadapters unmittel-
bar an das Gerat an, dabei wird der Lichtindikator griin
aufleuchten und die Aufladung der Akkubatterie wird ges-
tartet.

Durch die Haltevorrichtung:
+ Uberzeugen Sie sich davon, dass das Gerat ausgeschal-

tet ist, der Indikator (4) leuchtet dabei nicht. SchlieBen
Sie den Einschnitt des Netzadapters an die Blichse (9),
die sich auf der Haltevorrichtung (1) befindet.

+ Legen Sie das Gerat in die Haltevorrichtung ein.

- Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose, dabei
wird der Lichtindikator grin aufleuchten und die
Aufladung der Akkubatterie wird gestartet.

Die Zeitspanne bis zur Vollaufladung der Akkubatterie
darf nicht mehr als 5 Stunden betragen, das wiederholte
Aufladen darf nicht mehr als 2-3 Stunden dauern.

EINSCHALTEN DES GERATES

- Pressen Sie die Fixiertaste (7) und 6ffnen Sie das Gerat.

+ Schalten Sie das Gerat mit dem Betriebsschalter (3) an,
dabei wird der Lichtindikator rot aufleuchten und die
Erhitzung beginnen. Um das Gerat abzuschalten, stellen
Sie den Betriebsschalter (3) in die Position «OFF» - der
Indikator erlischt.

+ Lassen Sie das Gerat nach der Anwendung vollstandig
abkiihlen und raumen Sie es zur Aufbewahrung weg. Fir
die bequeme Aufbewahrung kann das Gerat zusam-
mengeklappt werden, pressen Sie dazu die Fixiertaste (7)
und klappen Sie es zusammen.

Achtung: in zusammengeklappter Stellung schaltet sich das

Heizelement ab, der Lichtindikator wird jedoch weiterhin rot

leuchten und Sie daran erinnern, dass das Gerét abgestellt

werden muss, indem der Schalter in die Position «OFF»
gestellt wird.

PFLEGE UND REINIGUNG

« Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung vollstandig
abkuhlen und Uberzeugen Sie sich davon, dass der
Netzadapter nicht an eine Steckdose angeschlossen ist.

+ Wischen Sie das Gehduse des Gerdtes und die
Frisierzange mit einem feuchten Stofflappen ab.

» Lassen Sie keine Flussigkeit in das Innere des Gehauses
gelangen.

- Es ist verboten fiir die Reinigung des Gerétes
Schleifmittel oder Lésungsmittel zu verwenden.

TECHNISCHE KENNDATEN

Netzadapter:

Speisespannung: 220-240 V~50/60 Hz
Ausgangsspannung: 6V

Stromstarke: 400 mA
Frisierstab:

Leistungsaufnahme: 3.67==15 Watt
Maximale Betriebsdauer

(bei vollgeladener Akkubatterie): 40 Min.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die technischen
Charakteristiken des Gerétes ohne Vorbescheid zu &ndern.

Die Lebensdauer des Gerétes betrdgt nicht weniger als
3 Jahre

Gewibhrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man
beim Dealer, der diese Geréate verkauft hat, bekommen. Bei
beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit
der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder die
Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

3

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie
des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG
liber die Niederspannungsgeréte vorgese-
hen sind.
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BECNPOBOJAHOW CTAUIEP

BAXHBIE MEPbl BESOMACHOCTHU

Mepen nopknioyeHnem ceTeBOro agantepa (3apsgHoro
ycTpoWcTBa) NpoBepbTe COOTBETCTBME  CETEBOrO
HanpskeHs paboyemy HanpsikeHulo, ykasaHHOMY Ha
Kopryce CeTeBoro aganrepa.

Mpn 1cnonb3oBaHUM 3neKkTpuYeckux npubopos Bceroa
cnepyet cobnioaatb OCHOBHbIE Mepbl 6€30MacHOCTH,
BKJIlOYasi cnepylowme:

1. Bcerpa oTknoyaiiTe ceTeBOl aganTep M3 PO3ETKU
cpasy nocne Ncnosb3oBaHus.

2. He Bk/oyaniTe ceTeBow agantep B PO3eTKy MOKPbIMU
pykamu.

3. He pasmewlaiiTe n He xpaHWTE YCTPOWCTBO TaMm, rae
OHO MOXET YynacTb B BaHHYIO WAW PaKOBUHY,
HamnoJsIHEHHYO BOAOW.

4. He norpyxaliTe yCTpPOWCTBO B BOAYy wWnu Jpyrve
XNAKOCTH.

NPEAYNPEXAEHUE - [1ns CHUXEHUsI pucka OXOros,
yoapa TOKOM, BO3HWKHOBEHWS Moxapa WauM nosydeHus
TpaBMm:

1. He ocTtaBnsiTe ycTpoiicTBO 6€3 BHUMaHWS, KOraa OHO
BK/IIOYEHO, U BO BpPEMSI 3apsaku, a nepen Tem kak
ybpatb NpMbop Ha XpaHeHue - AanTe eMy OCTbITb.

2. He nosBonsiite OeTsM W HEAEEeCNOCOOHbIM J0AAM
nosib30BaTbCS YCTPONCTBOM 6€3 NpUCMOTpa.

3. Mcnonb3yiiTe yCTPOCTBO TONBbKO MO HA3HAYEHWUI0, Kak
YKa3aHOo B MHCTPYKLMW NO 3KCnyaTaumm.

4. [OepxuTe kabenb ceTeBoro agantepa Baaneke oT
ropsiyMx noBepxHOCTel. PerynsipHo nposepsinTe
kabenb ceTeBOro agantepa v cam agantep Ha npeamer
NoBPEXAEHS.

5. Ans pemoHTa ycTpoicTBa obOpawaitecb B
aBTOPW30BaHHbI/i CEPBUCHBIN LIEHTP.

6. OTO YCTPOWCTBO NPV MCMONb30BaHWM HarpesBaeTcs -
OynbTe OCTOPOXHbI. He ponyckaiTe KoHTakTa
He3alWLLEeHHbIX  Yy4acTKOB  KOXW C  ropsiyew
NOBEPXHOCTbIO YCTPOWCTBA.

OMUCAHME

MopcTaBka Anst XpaHeHwust, 3apsiakn

Pyuka

Boikntoyarens nutanus "ON/OFF"

[ ByXLiBETHbII CBETOBO MHAMKATOP

Poivar wunuos

Pa6o4asi noOBEPXHOCTb

KHonka ¢ukcatopa

MnacTmaccoBasi He HarpeBaloLLAsiCs BCTaBka
He3p0 ons NoAKN0YEHVsi CEeTEBOrO aganTepa

©CINoOGORWN =

WUHCTPYKUUSA NO 3KCMJTYATAUUN

BHumanue: Mepes nepsebiM UCMONb30BaHNEM HEOBX0AMMO
3apsanTb  akkymynaTopHylo 6artapeto. Ans 3apaaku
MCcnonb3ynTe TONBLKO CETEeBOW ajanTep, BXOAAWMIA B
KOMMEKT NocTaBKu.

3APSIAKA
AKKYMYNIITOpPHYlO 6atapeio MOXHO 3apsikaTb [ABYMSi
cnocobamu.

IMpsimoii cnoco6:

+ Y6eguTtecb B TOM, 4TO YCTPOWCTBO HAxXOAWUTCA B
BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUW, UHAMKATOP (4) HE ropuT.

+  MNoakniounte pasbem ceTeBoro aganTtepa
HEenocpeacTBEHHO K YCTPOWCTBY, NPU 3TOM CBETOBOM

PYCCKUHA

VHAMKATOP 3aroputcsi 3e/IeHbIM CBETOM W HayHeTcs
3apsiaka akkymynsTopHoli 6atapen.

C ucnonb3oBaHUeM NoACTaBKN:

+  Y6egutecb B TOM, 4TO YCTPOWCTBO HAxoAMTCA B
BbIKJTIOYEHHOM COCTOSIHUW, MHOMKATOP (4) HE ropwuT.

+  [lNopkniounte pa3beM CeTeBOro aganrtepa k raesay (9),
pacnonoxeHHoOMy Ha noacTaske (1).

+ YcTaHOBWUTE YCTPOWCTBO Ha NOACTABKY.

+ BcTaBbTe ceTeBoli apanTep B po3eTky, uHamkartop (4)
3aropuTcs 3eNeHbIM CBETOM W HauyHeTCsi 3apsigka
akKyMynaTopHoi 6atapeu.

Bpems nonHon 3apsoky akkyMynsiTopHOn 6aTtapen He
[OJXHO NpeBbIWaTh 5 4acoB, NOBTOpPHas noa3apsaka
He [loMkHa nNpeBbiwaTh 2-3 Yaca.

BknioyeHune ycTpoiictBa

+  Haxmute «kHonky dwukcaTtopa (7)
YCTPOWCTBO.

+  Bksiounte ycTponcTBO BbiKNtoHaTenem (3), npu atom
CBETOBOW MHAMKATOP 3aropuTcsi KPacHbIM CBETOM U
HayHeTca HarpeB. [ns BbIKIOYEHUS YCTPOMCTBA
ycTaHoBuUTe BbIKNtoyatens (3) B nonoxeHne "OFF" -
VHAMKATOP MOracHeT.

+ Tlocne  uMcnonb3oBaHWA  AOXAUTECH  MOJIHOrO
OCTbIBaHWSI YCTPOINCTBA U yOepuTe ero Ha XpaHeHwue.
Ana yno6cTea XpaHeHUs MOXHO CNOXUTb YCTPOWCTBO,
LN 3TOr0 HaxXmuTe Ha KHonky dwukcatopa (7) u
cnoxwre ero.

BHuUMaHue: B C/I0XEHHOM [0JIOXEHUN HarpeBaTesibHbIi

97IeMeHT  OTK/Ilo4aeTcs, a CBEeTOBOVW  WHAMKATop

MpoAO/IXAeT CBETUTLCS] KPACHbIM CBETOM, HaromuHasi

BaMm, 4T0 HEOBXOAMMO BbIK/TIOYUTB YCTPOKCTBO, nepesBeas

BbIK/ItO4aATENb NUTaHVs B nosoxexne "OFF".

n packpoiite

yxoa U YHACTKA

+ MMepen uncTkow npubopa panTe emy MOJSIHOCTLIO
OCTbITb 1 y6eanTeCh, 4TO CETEBOM aganTep He BKIIIOYEH
B PO3ETKY.

+ [poTupaiiTe Kopnyc YyCTPOCTBA W camMu LUNUbI
BNAXHOWN TKaHbIO.

+ He ponyckaiTe nonagaHue XnaKocTu BHYTPb Kopryca.

+ 3anpelaeTcs MCnonb30BaTh AJ1S1 YNCTKU YCTPOMCTBA
abpaavBHble CPeACTBa U PACTBOPUTENN.

TEXHUYECKUE OAHHbIE
CeteBoii aganrtep:
HanpsxeHune nutaHus:

220-240 B~50/60 I'y,
BbixoaHoe HanpsixeHue: 6B

Cuna Toka: 400 MA
Cravinep:
MoTpebnsemas MOLLHOCTb: 3.6=15BT1

MakcumasnbHoe Bpems paboTsl
(npv nonHocTblo 3apsixeHHon AKB): 40 MUH.

lNpousBoanTens ocTasnseT 3a cobok MpaBo U3MEHSTb
xapakTtepuctuku npubopa 6e3 npenBapuUTesbHOro
yBEAOMIIEHYS].

Cpok cnyx6bl npubopa He meHee 3-x et

C

ME 61

JaHHoe nanenvie cooTBETCTBYET BCEM
TpebyeMbIM eBPONENCKUM 1 POCCUICKAM
cTaHpapTam 6€30rnacHOCTU U FUrneHbi.

Mpoussoantens: AH-AEP NMPOAAKTC M6X, ABCTpUSs
WenesaiHracce, 10/10, 1210, Bena, ABcTpus
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STYLER SANS FIL

IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

Avant de brancher I'adaptateur secteur (appareil de

chargement) assurez-vous que la tension de votre instal-

lation correspond a la tension de fonctionnement de

I"appareil marquée sur le corps de I'appareil.

En utilisant des appareils électroménagers il faut toujours

suivre des consignes de sécurité y compris les suivant:

1. Toujours sortez I'adaptateur de la prise de courant
tout de suite apres I'utilisation de I’'appareil.

2. N’insérez pas I'adaptateur dans la prise de courant
avec des mains mouillées.

3. Ne rangez et ne placez pas I'appareil 1a, d’ou il peut
tomber dans une baignoire ou un lavabo rempli de
I'eau.

4. N’immergez pas I'appareil dans I’eau ou tout autre
liquide.

AVERTISSEMENT- Au risque des brQlures, électrocu-

tion, incendie ou traumas:

1. Ne laissez pas sans surveillance I'appareil en utilisa-
tion ou pendant le chargement, et laissez-le refroidir
avant le rangement.

2. Ne laissez pas les enfants et des incapables utiliser
I’appareil sans surveillance.

3. Utilisez I'appareil uniquement a sa destination selon
la notice d’exploitation.

4. Gardez le cordon d’alimentation loin des surfaces
chauffées. Vérifiez régulierement si ’adaptateur ou
le cordon d’alimentation n’est pas endommagé.

5. Pour la réparation de I’'appareil adressez-vous au
centre de service agréé.

6. Soyez attentif — I'appareil se chauffe pendant I'utili-
sation. Evitez tout contact des parties découvertes
de la peau avec des surfaces chauffées de I’'appareil.

DESCRIPTION

1. Socle de rangement, chargement

2. Poignée

3. Interrupteur d’alimentation “ON/OFF”

4. Témoin lumineux a deux couleurs

5. Levier de la pince

6. Surface fonctionnelle

7. Bouton du fixateur

8. Insertion en plastique calorifuge

9. Prise de connexion de I'adaptateur secteur

NOTICE D’EXPLOITATION

Attention: Avant la premiere utilisation il faut charger la
pille accumulateur d’avance. Pour charger la pille utilisez
uniquement I’adaptateur secteur livré avec I’'appareil.

CHARGEMENT
Il existe deux moyens de charger la pille.

En direct:

» Assurez-vous que I'appareil est débranché (le témoin
(4) est éteint).

- Connectes |’adaptateur a I’appareil, le témoin
lumineux (4) s’allumera de la couleur verte en sig-
nalant le début de chargement.

Avec le socle:

« Assurez-vous que I'appareil est débranché (le t¢émoin
(4) est éteint).

» Connectez 'adaptateur a la prise (9) sur le socle (1).

+ Placez I'appareil sur le socle.

Connectez I'adaptateur a la prise de courant, le
témoin lumineux (4) s’allumera de la couleur verte en
signalant le début de chargement de la pille.

Le temps du chargement complet ne doit pas
dépasser 5 heures, le chargement usuel doit durer 2-
3 heures.

BRANCHEMENT DE L’APPAREIL
Appuyez sur le bouton du fixateur (7) et ouvrez I'ap-
pareil.

«  Branchez I'appareil par I'interrupteur (3), le témoin
lumineux s’allumera de la couleur rouge signifiant le
début du chauffage de I'appareil. Pour débrancher
I"appareil mettez I'interrupteur (3) a la position «OFF»
- le témoin lumineux s’éteindra.

+ Apres l'utilisation laissez I'appareil se refroidir et
rangez-le. Pour faciliter le rangement vous pouvez
plier I’'appareil, pour le faire, appuyez sur le bouton
du fixateur (7).

Attention: a I’état plié la résistance de chauffage est dés-
activée, mais le témoin lumineux reste allumé de rouge
en vous rappelant que vous devez débrancher I'appareil
en mettant l'interrupteur d’alimentation a la position
«OFF>.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Avant de nettoyer I’appareil laissez-le refroidir et
assurez-vous que I'adaptateur n’est pas connecté a
la prise de courant.

+ Nettoyer le corps de I'appareil et la pince avec un
chiffon humide.

+ Evitez la pénétration du liquide a I'intérieur du corps
de I'appareil.

+ Il estinterdit d’utilisez pour le nettoyage de I'appareil
des agents abrasifs et des dissolvants.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Adaptateur secteur:

Tension d’alimentation: 220-240 V~50/60 Hz
Tension de sortie: 6V

Intensité de courant: 400 mA

Styler:

Puissance consommeée: 3.6==15W

Temps maximal de fonctionnement
(avec la pille complétement chargée): 40 min.

Le fabricant se réserve le droit de modifier des carac-
téristiques de I'appareil sans préavis.

Le délai de service de I’appareil est pas moins de 3
ans

Garantie

Pour des conditions de garantie plus détaillées
adressez-vous au distributeur qui vous a vendu I'ap-
pareil. En cas de toute sorte de prétention pendant la
période de la présente garantie il faudra présenter le
ticket quittance de I’achat.

q3

Le présent appareil satisfait aux exigences
de compatibilité électromagnétique en
vertu de la directive 89/336/EEC du conseil
de I’Europe et la préscription 73/23 EEC
pour I'appareillage de bas voltage.



Vt-1346-new.gxd

10.01.05 12:40 Page 5

ARRICCIACAPELLI SENZA FILI

MISURE DI SICUREZZA IMPORTANTI

Prima di collegare un’adattatore di corrente (impianto per
ricarica) controllate corrispondenza della tensione della
rete di alimentazione a quella indocata sul corpo dell’adat-
tatore della rete di alimentazione.

Quando usate gli apparecchi elettrici dovreste sempre
rispettare le misure di sicurezza principali incluse le
seguenti:

1. Staccate sempre I'adattatore di corrente dalla presa
immediatamente dopo I'uso.

2. Non collegate I’adattatore di corrente nella presa con le
mani bagnate.

3. Non posizionate e non custodite I'apparecchio nei
luoghi dai quali potrebbe cadere nella vasca oppure nel
lavandino. Pieno d’acqua.

4. Non immergete I'apparecchio nell’acqua oppure altri
liquidi.

AVVERTENZA - Per abbassare il rischio delle ustioni,

scosse elettriche, incendi oppure traumi:

1. Non lasciate I’apparecchio senza sorveglianza quando
€ acceso oppure durante ricarica, e prima di custodire
I'apparecchio - lasciatelo raffreddare.

2. Non permettete ai bambini ed alle persone incapaci
usare I'apparecchio senza sorveglianza.

3. Usate I'apparecchio solo agli scopi previsti dalle
istruzioni d’uso.

4. Tenete il cavo dell’adattatore di corrente lontano dalle
superfici calde. Controllate regolarmente che il cavo
dell’adattatore di corrente e I'adattatore stesso non
siano danneggiati.

5. Per riparazione dell’apparecchio rivolgetevi al centro
assistenza autorizzato.

DESCRIZIONE GENERALE

Supporto per custodia, ricarica

Maniglia

Interruttore di alimentazione “ON/OFF”

Spia luminosa a due colori

Leva dell’aricciacapelli

Superficie di lavoro

Pulsante di fissaggio

Insertto in plastica non riscaldante

Presa di collegamento dell’adattatore di corrente

CoNoOpLON =

ISTRUZIONI D’USO

Attenzione: Prima di usare I’apparecchio per la prima volta
€ necessario caricare la batteria. Usate solo I’adattatore in
dotazione fornito per la ricarica.

RICARICA
Si puo caricare la batteria in due modi.

Modo diretto:

1. Assicuratevi che I'apparecchio € spento, la spia lumi-
nosa (4) non sta lampeggiando.

2. Collegate la spina dell’adattatore direttamente all’ap-
parecchio, la spia luminosa inizia ad illuminare di colore
verde e la batteria comincia a caricarsi.

Con I’'uso del supporto:

1. Assiocuratevi che I’apparecchio € spento, la spia lumi-
nosa (4) non sta illuminando.

2. Collegate la spina dell’adattatore di corrente alla presa
(9) che si trova sul supporto (1).

3. Installate I’'apparecchio sul supporto.

4. Inserite I'adattatore di corrente alla presa, la spia lumi-

ITALIANO

nosa (49 si illumina di colore verde e inizia la ricarica
della batteria.

Il periodo di tempo necessario per la ricarica della bat-
teria non deve superare 5 ore, la ricarica successiva
non deve superare 2-3 ore.

ACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

1. Premete il pulsante di fissaggio (7) ed aprite 'apparec-
chio.

2. Accendete I'apparecchio con l'interruttore (3), la spia
luminosa si illumina di colore rosso e si iniziera riscalda-
mento. Per spegnere I'apparecchio regolate I'interrut-
tore (3) su posizione “OFF” — la spia luminosa si spegn-
era.

3. Dopo l'uso attendete che I'apparecchio si raffredda
completamente e mettetelo in custodia. Per comodita
potete piegare I’apparecchio, per farlo premete il pul-
sante di fissaggio (7) e piegatelo.

Attenzione: I'apparecchio piegato I'impianto di riscalda-
mento si spegne e la spia luminosa continua ad illuminare
di colore rosso ricordandovi che e necessario spegnere
I'apparecchio regolando I'interruttore di alimentazione su
posizione “OFF”.

MANUTENZIONE E PULIZIA

1. Prima di pulizia dell’apparecchio lasciatelo raffreddare
completamente ed assicuratevi che I’adattatore di cor-
rente non € inserito nella presa.

2. Pulite il corpo dell’apparecchio e la stessa arriccia-
capelli con un panno umido.

3. Non permettete la penetrazione di un liquido dentro il
corpo.

4. FE’ vietato usare i detersivi abrasivi e solventi per pulizia.

CARATTERISTICHE TECNICHE
Adattatore di corrente:
Tensione di alimentazione:

220-240V ~ 50/60 Hz
Tensione in uscita: 6V

Forza della corrente: 400 mA
Arricciacapelli:
Potenza di consumo: 3.6===15 Watts

Tempo di funzionamento massimo
8con batteria caricata completamente): 40 min.

Il produttore si riserva il diritto di cambiare le caratteristiche
tecniche dell’ apparecchio senza ulteriore awvioi.

Il periodo di utilizzo dell’apparecchio é non meno di 3
anni

Garanzia

Le condizioni dettagliate della garanzia si possono
richiedere al rivenditore dell’apparecchio. Qualsiasi
reclamo deve essere richiesto prima della scadenza della
garanzia e deve essere accompagnato dallo scontrino fis-
cale oppure da un altro documento che attesti I’acquisto.

q3

Questo prodotto corrisponde ai requisiti di
compatibilita elettromagnetica stabiliti dalla
direttiva 89/336/EEC del Consiglio Europeo e
dalla Direttiva 73/23 CEE sugli apparecchi di
bassa tensione.
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MOLDEADOR SIN CABLE

IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Antes de conectar el adaptador (cargador) compruebe

que el voltaje de la red eléctrica de su hogar coincida

con el indicado en el adaptador. Al usar los aparatos

eléctricos siempre observe las principales medidas de

seguridad incluyendo las siguientes:

1. Al finalizar el uso del adaptador siempre des-
enchufelo del tomacorriente.

2. No enchufe el adaptador en el tomacorriente con
las manos mojadas.

3. No coloque ni guarde el aparato en lugares, de
donde pueda caerse a la banera o pila con agua.

4. No sumerja el aparato en agua u otros liquidos.

ADVERTENCIA - Para evitar quemaduras, una descar-

ga eléctrica, incendio o lastimaduras:

. No deje el aparato encendido, o durante la carga
sin atenderlo. Antes de guardarlo espere a que se
enfrie.

2. Evite que los nifios o discapacitados usen el apara-
to sin control.

3. Use el aparato solo para fines indicados en estas
instrucciones de uso.

4. Mantenga el cable del adaptador alejado de las
superficies calientes. Revise sistematicamente que
el cable o el adaptador no estén danados.

5. Parareparar el aparato recurra a un centro de servi-
cio técnico autorizado.

6. Tenga cuidado: este aparato se calienta durante el
funcionamiento. Evite el contacto de las partes
abiertas del cuerpo con la superficie caliente del
aparato.

DESCRIPCION

Soporte para guardar y transportar
Mango

Interruptor “ON/OFF”

Indicador luminoso bicolor

Palanca de pinzas

Superficie de trabajo

Botén del fijador

Anadidura de plastico termo resistente
Clavijero para conectar el adaptador
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INSTRUCCIONES DE USO
Atencion: Antes del primer uso cargue la bateria. Para
ello use solo el adaptador que viene con el kit.

CARGA
La bateria se puede cargar de dos formas.

Método directo:

- Compruebe que el aparato esté apagado junto con
el indicador (4).

- Conecte el adaptador directamente al aparato, el
indicador luminoso se encendera con luz verde y
comenzara la carga de la bateria.

Con uso del soporte:

«  Compruebe que el aparato esté apagado junto con
el indicador (4).

« Conecte la clavija del adaptador al clavijero (9),
situado en el soporte (1).

+ Coloque el aparato en el soporte.

+ Enchufe el adaptador en el tomacorriente, el indi-
cador (4) se encendera con luz de color verde y
comenzara la carga de la bateria.

La duracion de la carga completa de la bateria no
debe superar las 5 horas, y una recarga, 2 6 3
horas.

ENCENDIDO DEL APARATO
Presione el botén del fijador (7) y abra el aparato.

+ Encienda el aparato con el interruptor (3), el indi-
cador luminoso se encendera con luz de color rojo
y comenzara el calentamiento. Para apagarlo, posi-
cione el interruptor (3) en «OFF» y el indicador se
apagara.

» Unavezfinalizado su uso espere a que el aparato se
enfrie y guardelo. También puede plegar el aparato,
para su conservacion mas cémoda: para ello pre-
sione el botdn del fijador (7).

Atencion: al plegar el aparato el elemento calentador
se apaga, pero el indicador luminoso sigue con luz
roja, sefialando que se debe apagar el aparato, posi-
cionando el interruptor en «OFF».

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Antes de limpiar el aparato espere a que se enfrie
por completo y compruebe que el adaptador no
esté enchufado al tomacorriente.

- Frote el cuerpo del aparato y las pinzas con un pafo
himedo.

+ Evite que liquidos penetren en el cuerpo.

- No use productos abrasivos y disolventes para la
limpieza del aparato.

FICHA TECNICA

Adaptador:

Voltaje y frecuencia: 220-240V~50/60 Hz
Voltaje de salida: 6V

Intensidad de la corriente: 400 mA
Moldeador:

Potencia de consumo: 3.6==15W

Tiempo de funcionamiento maximo
(con la bateria
completamente cargada): 40 min.

El fabricante se reserva el derecho de modificar las
caracteristicas del aparato sin aviso previo.

La vida util del artefacto es no menos de 3 anos.

Garantia

La garantia detallada es entregada por el vendedor de
este aparato. Para efectuar cualquier reclamo, den-
tro del plazo de vigencia de la presente garantia, se
debe presentar el ticket o factura de compra de este
aparato.

€

Este producto cumple con las normas de
compatibilidad electromagnética, de la
directiva 89/336/EEC del Consejo de las
Comunidades Europeas, y las
reglamentaciones 73/23 CEE, para los
aparatos de bajo voltaje.

.
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BE3)XWYEH CTAWIEP

BAXXHU MEPKW 3A BE3OMNMACHOCT

Mpeoun pa BklouMTE afanTepa 3a Mpexata (Ha 3apex/alloTo

YCTPOMCTBO) MNpoOBEpeTe, Aann HamnpexeHnetTo B MpexeTta

CbOTBETCTBA HAa PAaGOTHOTO HaMpPeXeHne, NOCOYEHO Ha Kopryca

Ha aganTepa 3a Mpexara.

Mpwu n3nonsBsaHe Ha enekTpU4eckUTe NPMGoOpPU BUHArM Tpsibea aa

crnasBaTe OCHOBHWUTE Mepku 3a 6e30MacHOCT, BKIIOYUTENHO

cnegHuTe:

1. BuHaru usknioyBaiTe agantepa OT KOHTaKTa BefHara Crnep,
n3nonseaHe.

2. He BknoyBaiiTe aganTepa 3a Mpexara B KOHTakTa C MOKpU
pbLe.

3. He pasnonaraiite U He CbxpaHsiBaiTe YCTPONCTBOTO Ha
MecTa,, OTKbJETO TO MOXE Aa MajJHe BbB BaHa UM MUBKa,
Harb/IHeHa C BoJa.

4. He noTansiiTe yCTPOWCTBOTO BbB BOJA WM B APYrN TEHHOCTY.

YKA3AHUA 3A CUFYPHOCT - 3a fa MYHUMU3MpaTe pucka oT

n3rapsiHus, TOKOB yaap, noxap uim nosiy4aBaHe Ha TpasMmu:

1. He octaBsiiTe ycTpoiicTBOTO 6€3 BHMMaHue, Korato TO e
BK/IIOYEHO MO BpeMe Ha 3apexjaHe, a npeav ga npubepete
npubopa 3a CbXxpaHsiBaHe ro ocTaBeTe Jja U3CTVHE.

2. He nosBonsBantTe Ha geua M HeAEecrnocobHM nvua pa
non3ear ycTporcTBoTO 6€3 HaA30p.

3. V3nonaeaiiTe yCTPOMCTBOTO CaMo Mo NpefHa3HaveHne, KakTo
€ MOCOYEHO B MHCTPYKLMSATA 3a ekcrioaTtauus.

4. JpbxTe kabena Ha aganTepa 3a Mpexara Janedye oT ropewm
noBbLPXHOCTW. PefoBHO NpoBepsiBaiiTe kabena Ha apantepa
3a Mpexxata u camusi aganTep 3a Hanm4ne Ha noBpeau.

5. 3a peMOHT Ha ycTpoilcTBOTO ce obpblaite B
YMbJHOMOLLEHNS CEPBU3EH LIEHTHP.

6. Tosa yCTPOWCTBO Ce Harpssa Mo BPEME Ha W3NOon3BaHe -
6baeTe BHUMATENHN. He fonyckaiTe KOHTaKT Ha He3aLUTeHN

y4acTbUM Ha KkoXaTa C ropeujata MOBbLPXHOCT Ha
YCTPOMCTBOTO.

ONMUCAHUE

. MNopcraska 3a cbxpaHsBaHe, 3apexaaHe
Jpbxka

MpekbcBay 3a 3axpaHeaHeTo "ON/OFF"
[lByLBETEH CBETIMHEH MHAMKATOP

JlocT Ha wunuuTe

PaboTHa NOBLPXHOCT

ByTtoH Ha dukcaTopa

MnacTmacoBa HeHarpsigalLa ce BloXxka

MHe3p0 3a BK/IIOYBAHE Ha afanTepa 3a Mpexara

CONOT RN =

UHCTPYKLUSA 3A EKCMJIOATALINA

BHumavie: Mpu NbpBo M3MoN3yBaHe e HeOBXOAMMO Aa 3apeanTe
akymynaTtopHata Gatepusi. 3a 3apexaaHe u3rnonssainte camo
aganTepa 3a Mpexara, KoTo Bn3a B KOMMIeKTa Ha AocTaskara.

3APEXIOAHE
AKymynaTopHaTa 6aTepm| MOXe Aia ce 3apexja no gsa Ha4yuHa.

IMpsik HauynH:

+ Yb6epeTe ce, 4e yCTPOWCTBOTO C€ Hamupa B W3KIIOYEHO
CbCTOSHWE U1, Ye UHAMKATOPLT (4) He CBeTU.

- Bkioyete Oykcata Ha apganTepa 3a  Mpexara
HEenocpeacTBeHO B YCTPOMNCTBOTO, MPU TOBA CBETAMHHUAT
VHAMKATOP Le CBETHe CbC 3e/ieHa CBET/INHA U e 3anoyHe
3apexaaHe Ha akymynaTtopHara 6atepus.

C nsnonssaHe Ha noacTaBkarta:

- Ybepete ce, 4e YCTPOWCTBOTO CE€ HamMupa B WU3KIIOYEHO
CbCTOsIHWE, MHAMKATOPBT (4) He CBETU.

+  BkniouyeTe Bykcarta Ha aganTepa 3a mpexara B rHe3foto (9),
pasnonoxeHo Ha noacTaskara (1).

+  YcTaHoBETE YCTPOMCTBOTO HA NOACTaBKaTa.

- BkapaiiTe apanTepa 3a MpexaTa B KOHTakTa, MHANAKTOPbT (4)

BbJIFAPCKU

Lie CBETHE CbC 3eJieHa CBETIMHA U LU 3aroyHe 3apexaaHeTo
Ha akymynaTtopHata 6atepusi.

BpemeTo Ha NbAHOTO 3apexpaHe Ha akymynatopHaTa
GaTepusi He TpsibBa Aa npeBuwasa 5 yaca, MOBTOPHOTO
3apexpaaHe He TpsibBa Aa npesuwasa 2-3 yaca.

BKJIIOYBAHE HA YCTPOMCTBOTO

- HatucHete ©OyToHa Ha dwkcatopa (7)
YCTPOMCTBOTO.

+ BknoyeTe ycCTpPOMCTBOTO C npekbcBada (3), npu TOBa
CBETIMHHUST VHAMKATOP e CBETHE C YepBEHa CBETAVHA W
3arpsiBaHeTo LU 3anoyHe. 3a U3Ko4YBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
ycTaHoBeTe npekbcBada (3) B nonoxeHue “OFF” -
WHONKATOP®T e U3racHe.

- Cnen v3non3eaHe M34yakaiTe yCTPOMCTBOTO HaMbiHO Aa
n3cTuHe u ro npubepeTte 3a cbxpaHaBaHe. 3a yaobHO
CbXpaHsiBaHe MOXeTe [la CrbHeTe YCTPOWCTBOTO, 3a Tasu Len
HaTucHeTe 6yToHa Ha dukcatopa (7) 1 ro CroHeTe.

n oTBopeTe

BHuMaHuMe: B CrbHaTo MOIOXEeHNe HarpeBaTeIHusAT e/IeMeHT Lue
Ce U3KJTI04M, @ CBET/IMHHVSIT MHAMKATOP LUe NPOAb/IXaBa 4a CBETU
C YepBeHa CBET/IMHA, C KOETO BU HArNOMHSI, Ye e HeobXxoauMo Aa
U3K/I04YMTE YCTPONCTBOTO 4pE3 NpemMecTsaHe Ha npekbcBaqa Ha
3axpaHBaHeTo B nonoxeHne “OFF”.

noaAAbPXXAHE U NMOYUCTBAHE

- [lpeaun nouncTBaHe Ha Mpubopa ro ocTaBeTe HambiHO Aa
M3CTUHe 1 ce ybefeTe, Ye afanTepbT 3a MpexaTa He e
BKJIIOYEH B KOHTaKTa.

*  WaTpuitte kopnyca Ha yCTPOMCTBOTO M CamuTe WMNUM C
BIAXEH Nnart.

+  He ponyckaiiTe nonagaHe Ha TEYHOCTW BbB BLTPELLHOCTTA HA
Kopryca.

+ 3abpaHsBa ce M3non3eaHeTo Ha abpasviBHW CpeacTBa W
pasTBOPUTENM 3a MOYUCTBAHE HA YCTPONCTBOTO.

TEXHUYECKU OAHHU

Apantep 3a mpexara:

HanpexeHve Ha 3axpaHBaHEeTO: 220-240 B~50/60 Xu,
M3x0aHO HanpexeHue: 6B

Cuna Ha Toka: 400 mA
Craiinep:

MN3non3saHa MOLLUHOCT: 3.6===15 BT
MakcvmanHo Bpeme Ha pabota

(npv HanbnHo 3apeaeHa AKB): 40 MuH.

MpoussoauTenst cu
XapakTepuCcTUKNTE  Ha
yBegomsiBaHe.

3arnasBsa npasoTto Aa
npubopa 6e3

npomeHs
npeaBapuTenHo

Cpok Ha n3nonssaHe - Hag 3 roguHn

FapaHuusa

Moapo6Hu ycnoeus Ha rapaHumsaTa Morat aa 6baar nosiydeHu ot
[uvnepa, KoTo e npojan Ta3u anapatypa. Mpu Besika peknamaums
10 BPEMe Ha CpoKa Ha [eficTB1E Ha Tasu rapaHLys e Heo6X0AUMO
Aa ce npeacTtaBu Yeka nnm KBUTaHuusTa 3a KynyBaHe.

q3

ToBa n3genne CbOTBETCTBA HA U3NCKBAHUSITA 3a
€JIeKTPOMarH1UTHa CbBMEeCTUMOCT Ha ANpeKTnea
89/336/EEC Ha CbBeTa Ha EBpona v Ha
HapexaaHeTo 73/23 EEC 3a anapatyparta ¢ HU3kO
HarpexeHuve.
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MAGYAR

VEZETEK NELKULI HAJFORMAZO

FONTOS BIZTONSAGI ELGIRASOK

A halézati adapter (t6ltd6 egység) bekapcsolasa elott

ellendrizze a halézati fesziiltség egyezését a halozati adapter

testén feltlintetett fesziiltséggel.

A villamos késziilékek hasznalatakor mindig tartsa be a 6 biz-

tonsagi eldirasokat, beleértve a kdvetkezoket:

1. Mindig kapcsolja ki a halozati adaptert az aljzatbol
kozvetleniil a hasznalat utan.

2. Ne kapcsolja be a halézati adaptert az aljzatba nedves
kézzel.

3. Ne tegye és ne tarolja a késziiléket olyan helyen, ahonnan
flrddkadba vagy vizzel telt mosddkagyléba eshet.

4. Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

FIGYELMEZTETES - Egési sériilés, aramiités, t(iz vagy testi

sérlilés elkeriilése érdekében:

1. Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkil, amikor be van
kapcsolva vagy a toltés ideje alatt, a tarolas el6tt pedig
hagyja a készuléket lehdlni.

2. Ne engedje hasznalni a késziiléket kisgyermekeknek és
cselekvoképtelen személyeknek felligyelet nélkul.

3. A késziiléket csak rendeltetésszerlien haszndlja, a
hasznalati utasitasnak megfeleléen.

4. A halozati adapter kabelét tartsa tavol forré felilettol.
Rendszeresen vizsgalja meg a haldzati adapter kabelét és
magat az adaptert, nem-e sériilt.

5. Akésziilék javitasat markaszervizben végeztesse.

6. A készllék mukodés kdzben melegszik — legyen évatos.
Ne engedje a boér nyilt részeinek érintkezését a készilék
forro fellletével.

LEIRAS

Tarolo, tolto alatét

Fogantyu

,ON/OFF” tapkapcsolo

Kétszinti fénykijelzd

A csipesz karja

Munkafeliilet

R&gzitd gomb

Muanyag nemmelegedd betét

A halbzati adapter csatlakozo fészke.

©CENOOTAWLN =

HASZNALATI UTASITAS

Figyelem: Az els® haszndlat el6tt az akumulator feltoltése
sziikséges. Toltéshes a készlethez tartozd haldzati adaptert
hasznalja.

TOLTES
Az akumulatort kétféleképpen lehet feltdlteni:

Egyenes mod:

«  Gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék kikapcsolt allapot-
ban van, a (4) kijelzé nem ég.

- Csatlakoztassa a halozati adaptert kozvetlenil a
késziilékhez, ekkor a fénykijelzd zold fénnyel égni kezd és
elkezd6dik az akumulator feltoltése.

Alatét alkalmazasaval:

+  Gy6z6djon meg arrol, hogy a készllék kikapcsolt allapot-
ban van, a (4) kijelzé6 nem ég.

- Csatlakoztassa a halézati adaptert az (1) alatéten talalhato
(9) csatlakozé fészekbe.

+ Helyeze a készliléket az alatétre.

« Dugja a haldzati adaptert az aljzatba, a (4) fénykijelz6 zold

fénnyel égni kezd és elkezdddik az akumulator feltdltése.
Az akumulator teljes feltoltése ne haladja meg az 5 6rat, az
utantoltés ne haladja meg a 2-3 orat.

A KESZULEK BEKAPCSOLASA
Nyomja meg a (7) régzitbgombot és nyissa szét a
késziiléket.
Kapcsolja be a készlléket a (3) kapcsoloval, ekkor a
fénykijelz6 piros fénnyel égni kezd és elkezdddik a
melegités. A készilék kikapcsolasahoz dllitsa a (3) kapc-
solot ,,OFF” allasba — a kijelzd kialszik.
Haszndlat utan varja meg a készilék teljes lehiilését és
tegye el. A tarolas kényelmessé tételéhez nyomja meg a
(7) rogzité gombot és rakja 0ssze a késziiléket.

Figyelem: Gsszerakott helyzetben a melegitéelem kikapcsol, a
fénykijelz6 piros fénnyel ég és arra emlékeztet, hogy, a tap-
kapcsoldt ,OFF” helyzetbe éllitva, a készliléket ki kell kapcsol-
ni,.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS
Tisztitas el6tt hagyja a készlléket teljesen lehdilni és
gy6z6djon meg arrdl, hogy a halozati adapter nincs a
hal6zatba kapcsolva.
A késziilék testét és magat a csipeszt nedves ruhaval
torolje le.

«  Keriilje folyadék jutasat a késziilék belsejébe.

+ Tilos a készlilék tisztitdsahoz surol6- és oldoszert hasznal-
ni.

MUSZAKI ADATOK

Halozati adapter:

Tapfesziiltség: 220-240V ~50/60 Hz
Kimeno fesziiltség: 6V

Aramer6sség: 400 mA
Hajformazo:

Felvett teljesitmény: 3.6===15W
Maximalis lizemelési id6

(teljesen feltoltott akumulatorral): 40 perc

A gyarto fenntartja a jogat a késziilék mlszaki adatainak
megvaltoztatasara kilon értesités nélkiil.

A késziilék legalabb 3 évig szolgal.

Garancia

A garancia részletes feltételeit megkaphatja a késziléket
eladd markaképvisel6tdl. A garancia idétartama alatt, barmi-
lyen kifogas benyujtasakor, fel kell mutatni a szamlat vagy a
vételi igazolast.

q3

Az adott termék megfelel a 89/336/EEC
Eurépai K6z6sség direktiva az elektromagne-
ses dsszeférhetéséghez tamasztott
kovetelményeinek valamint a 73/23 EEC
kisfeszliltségli berendezésekre vonatkozo ren-
deletnek.



BEzICNI STAJLER

VAZNE MERE BEZBEDNOSTI

Pre nego ukljugite naponski adaptor (pribor za punjen-

je) proverite da li se podudara napon u elektri¢noj mreZzi

sa naponom napisanom na kucistu naponskog adapto-

ra.

Kada koristite elektri¢ni pribor uvek treba poStovati

osnovne mere bezbednosti, uklju€ujuci sledece:

1. Uvek iskljuCujte naponski adaptor iz utilénice
odmah posle koristenja.

2. Ne uklju€ujte naponski adaptor mokrim rukama.

3. Ne Cuvajte i ne stavljajte pribor na mesto, odakle on
moZe pasti u kadu ili umivaonik sa vodom.

4. Ne potapaijte pribor u vodu ili druge tekucine.

UPOZORENJE - Da bi smanijili rizik od opekotina,

udara elektricnom strujom, poZara ili povreda:

1. Ne ostavljajte pribor bez nadzora, kada je ukljucen,
kada se puni, a pre nego ga ostavite na Cuvanje
pustite da se sasvim ohladi.

2. Ne dozvoljavajte deci i osobama sa teSko¢ama u
razvoju da se koriste priborom bez nadzora
odraslih.

3. Koristite pribor samo zasta je predviden, i kako je
napisano u upustvu za koristenje.

4. Drzite naponski kabel dalje od vru¢ih povrSina.
Regularno proveravajte kabel naponskog adaptora
i sam adaptor da nisu o§teceni.

5. Pribor popravljajte samo u autorizovanom servis-
nom centru.

6. Pribor se u vreme rada zagrejava — budite oprezni.
Ne dozvolite kontakt nezasticenih delova koZe sa
vruc¢im povrsinskim delom pribora.

OPIS

1. Postolje za Cuvanje, punjenje

2. Drska

3. Prekida¢ napajanja «ON/OFF»

4. Dvobojni svetlosni indikator

5. Poluga kolmajza

6. Radna povrSina

7. Dugme ucvrscivaca

8. Plasti¢ni dodatak koji se ne zagrejava

9. Gnezdo za priklju€ivanje naponskog adaptora

UPUSTVO ZA KORISTENJE

Paznja: Pred prvim kori§tenjem treba napuniti akumula-
torne baterije. Za punjenje koristite samo naponski
adaptor, koji se nalazi u kompletu.

PUNJENJE
Akumulatorne baterije moZete napuniti na dva nacina.

Direktni nacin:

« Uverite se da je pribor isklju€en, indikator (4) ne
svetli.

« Prikljucite rastavni deo naponskog adaptora direkt-
no priboru, i tada ¢e svetlosni indikator zasvetliti
zelenom svetlosti i po¢et ¢e punjenje akumulatornih
baterija.

Sa koristenjem postolja:
- Uverite se da je pribor isklju¢en, indikator (4) ne
svetli.
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+ Prikljucite rastavni deo naponskog adaptora gnez-
du (9), koji se nalazi na postolju (1).

- Stavite pribor na postolje.

- Stavite naponski adaptor u uti¢nicu, indikator (4)
zasvetlit e se zelenom svetlosti i poCet ¢e punjen-
je akumulatornih baterija.

Vreme potpunog punjenja akumulatornih baterija ne
treba biti duZe od 5 sati, ponovno punjenje ne trba biti
duZe 2-3 sata.

UKLJUCIVANJE PRIBORA

+  Pritisnite dugme u&vrs¢ivada (7) i otvorite pribor.

«  Ukljugite pribor prekidagem (3), i tad ¢e svetlosni
indikator zasvetliti crvenom svetlosti i pocet ¢e
zagrejavanje. Za isklju€ivanje pribora stavite preki-
dac (3) u polozaj «OFF» - indikator ¢e se ugasiti.

- Posle koristenja, satekajte da se pribor sasvim
ohladi i ostavite ga na ¢uvanje. Za udobno ¢uvanje
moZete sloZiti pribor, za to pritisnite dugme u€vrsci-
vaca (7) i sloZite ga.

PaZnja: u sloZenom poloZaju element za zagrevanje se
iskljuCuje, a svetlosni indikator produZava svetliti
crvenom svetlosti, napominju¢i vam da treba iskljuciti
pribor, prebacivsi prekida¢ u poloZaj «OFF».

ODRZAVANJE | CISCENJE

- Pre Ci8¢enja pustite da se pribor sasvim ohladi, i
uverite se da naponski adaptor nije uklju¢en u
uti¢nicu.

+ BriSite kuciste pribora i kalmajze vlaznom tkaninom.

+ Ne dozvolite da teku¢ine dospe u unutradnjost
kucista.

+ Zabranjuje se koristiti za ¢iS¢enje pribora abrizivna
sredstva i rastvorace.

TEHNICKI PODACI

Naponski adaptor:

Napajanje: 220-240V ~ 50/60Hz
Izlazni napon: 6V

Sila struje: 400 mA

Stajler:

Potrebna snaga: 3.6==15W
Maksimalno vreme rada

(kod potpuno napunjenih AKB): 40 minuta

Proizvodac ostavlja za sobom pravo menjati karakteris-
tike pribora bez prethodnog saopstenja.

Maksimalni srok trajanja friteze je 3 godina.

Garancija

Detaljnije uslove garancije moZete dobiti u dilera, koji
vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo kog reklamiranja
u toku garantnog roka, treba pokazati ek ili racun o
kupovini.

q3

Ovaj pribor odgovara traZenoj elektro-
magnetskoj podudarnosti, postavijenoj
direktivoj 89/336/EEC Savjeta Evrope i
propisom 73/23 EEC o aparatima s
niskim naponom.

.
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POLSKI

BEZPRZEWODOWY STYLER

WAZzNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed podtgczeniem sieciowego adaptera (tadowarki)
nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ napiecia, podanego na obu-
dowie sieciowego adaptera z napigciem w sieci do ktérego
jest podtaczane urzadzenie. Przy uzyciu urzadzen elek-
trycznych zawsze nalezy przestrzega¢ podstawowych $rod-
kow bezpieczenstwa, zawierajgc nastgpujgce:

1. Zawsze odtagczac adapter sieciowy od sieci od razu po
uzyciu.

2. Nie podtaczac¢ sieciowego adaptera mokrymi rekoma.

3. Nie umieszcza¢ i nie przechowywaé urzgdzenia w
miejscu, z ktérego ono moze spas¢ do wanny lub zlewu
napetnionego woda.

4. Nie zanurza¢ urzgdzenie w wodzie lub jakimkolwiek

innym ptynie.

OSTRZEZENIE - Dla obnizenia ryzyka poparzen, porazenia

pradem, pozaru lub innych uszkodzen cielesnych:

1. Nie zostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru, lub
kiedy urzgdzenie taduje sig¢, a przed schowaniem
urzagdzenia, nalezy odczekac¢ az ono ostygnie.

2. Nie pozwala¢ dzieciom lub osobom niepetnosprawnym
uzywac urzadzenia bez nadzoru.

3. Uzywac urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznacze-
niem, w sposob opisany w niniejszej instrukcji.

4. Trzymac kabel zasilajgcy z dala od goracych powierzch-
ni. Regularnie sprawdza¢ kabel zasilajgcy i adapter na
przedmiot uszkodzenia.

5. W celu naprawy urzadzenia, zwraca¢ sig do autory-
zowanego centrum serwisowego.

6. Owe urzadzenie podczas jego uzycia, nagrzewa sig¢ —
nalezy zachowywac¢ urzgdzenia. Nie dopuszcza¢ kon-
taktu niezabezpieczonych miejsc ciata z goracag
powierzchnig urzadzenia.

OPIS
Podstawa do przechowywania, tadowania

2 Uchwyt

3. Whytgcznik zasilania ,ON/OFF”

4. Dwukolorowa lampka kontrolna

5. Szczypce

6. Powierzchnia robocza

7. Przycisk blokujacy

8. Plastikowa nie nagrzewajaca si¢ wktadka

9. Gniazdo do podtaczenia adaptera sieciowego

INSTRUKCJA OBSLUGI

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem, nalezy natadowac
bateri¢ akumulatorowg. Do tadowania uzywa¢ tylko
adaptera sieciowego, dostarczonego wraz z urzagdzeniem.

LADOWANIE
Bateri¢ akumulatorowg mozna tadowa¢ na dwa sposoby.

Bezposrednl Sposob:

Upewni¢ sig, aby urzgdzenie byto wytaczone, lampka
kontrolna (4) nie pali sig.

+ Podftagczy¢ adapter sieciowy bezposrednio do
urzgdzenia, przy czym zapali si¢ lampka kontrolna w
zielonym kolorze i rozpocznie sie tadowanie baterii aku-
mulatorowe;j.

Z uzyciem podstawki:
Upewni¢ sig, aby urzgdzenie byto wytaczone, lampka
kontrolna (4) nie pali sig.
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+ Podtaczy¢ adapter sieciowy do gniazda (9), umieszc-
zonego na podstawce (1).

« Ustawi¢ urzadzenie na podstawce.

- Wlozy¢ wtyczke adaptera sieciowego do zrédta pradu,
zapali si¢ lampka kontrolna (4) w kolorze czerwonym i
rozpocznie sig¢ tadowanie baterii akumulatorowe;j.

Czas petnego fadowania baterii akumulatorowej nie
powinien przekracza¢ 5 godzin, powtérne tadowanie
nie powinno przekracza¢ 2-3 godziny.

WthZENIE URZ3DZENIA
Nacisng¢ na przycisk blokujacy (7) i otworzy¢ urzgdze-
nie.

- Wigczy¢ urzadzenie przy pomocy wytgcznika (3), przy
czym zapali sie lampka kontrolna w kolorze czerwonym
i rozpocznie sig grzanie, W celu wytgczenia urzgdzenia,
ustawi¢ wytgcznik (3) w pozycji ,OFF” — lampka kontrol-
na zgasnie.

« Po uzyciu, odczeka¢ az urzgdzenie catkowicie ostygnie
i nastepnie mozna je chowa¢. W celu wygody prze-
chowywania, mozno ztozy¢ urzadzenie, w tym celu
nacisng¢ na przycisk blokujacy (7) i ztozy¢ go.

Uwaga: w ztozonym potozeniu element grzejny automaty-
cznie wytgcza sig, a lampka kontrolna nadal sie pali na
czerwono, przypominajgc, ze urzgdzenie nalezy wytgczyc,
ustawiajgc wytgcznik zasilania w pozycje ,,OFF”.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odczeka¢ az
ono ostygnie i upewnic sig, aby adapter sieciowy nie byt
podtaczony do sieci.

« Przeciera¢ obudowg i szczypce wilgotng szmatka,.

« Nie dopuszcza¢ popadania ptynu wewnatrz urzgdzenia.

« Zabrania si¢ uzywa¢ do czyszczenia urzadzenia
Sciernych srodkow czystosci oraz rozpuszczalnikéw.

PARAMETRY TECHNICZNE

Adapter sieciowy:

Napiecie: 220-240 V~50/60 Hz
Napigcie wyjsciowe: 6V

Moc pradowa: 400 mA

Styler:

Moc pobierana: 3.6—=15W

Maksymalny czas pracy (przy petnym natadowaniu baterii
akumulatorowych): 40 min

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charakterystyki
urzgdzern bez wczesniejszego zawiadomienia.

Termin przydatnosci urzadzenia do uzytku powyzej 3
lat.

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzymac u dilera,
ktory sprzedat Panstwu dane urzgdzenie. W przypadku
zgtaszania roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyjnych,
nalezy okazac¢ rachunek lub fakture po$wiadczajace zakup.

q3

Dany wyrdb jest zgodny z wymaganiami
odnosnie elektromagnetycznej kompatybil-
nosci, przewidzianej dyrektywg 89/336/EEC
Rady Europy oraz przepisem 73/23 EEC o
nizkowoltowych urzgdzeniach.



BEZDRATOVA KULMA

DULEZITE BEZPEENOSTNi POKYNY

Pfed pfipojenim sitového adaptéru zkontrolujte, Ze
napéti ve vasi siti odpovida napéti uvedenému na kor-
pusu adaptéru.

P¥i poufZiti elektrickych pristrojl je tfeba vzdy dodrZovat
zakladni bezpecnostni pokyny v&etné nasleduijicich:

1. Po poutziti vzdy vypojte adaptér ze sité.

2. Nezapinejte sitovy adaptér do zasuvky mokryma
rukama.

3. Neumistujte a neukladejte pfistroj do mist, odkud
mlZe upadnout do vany nebo umyvadia,
naplnéného vodou.

4. Neponoruijte pristroj do vody ani jiné kapaliny.

UPOZORNENI - Abyste sniZili riziko popaleni, zasazeni

elektrickym proudem, vzniku poZaru €i poranéni:

1. Nenechavejte bez dozoru pristroj, ktery se nabiji
nebo je zapnuty, a nez pfistroj uloZite, nechte jej
vychladnout.

2. Déti a osoby se sniZzenymi schopnostmi nesméji
pristroj pouzivat bez dozoru.

3. Pouzivejte pristroj pouze k u¢elim, které jsou uve-
deny v tomto navodu.

4. Privodni kabel sitového adaptéru nesmi byt v
blizkosti horkych povrchi. Pravidelng kontrolujte
privodni kabel i samotny adaptér, zda nedoSlo k
jejich poskozeni.

5. Pro opravu pristroje se obratte na autorizované
servisni centrum.

6. Tento pristroj se pfi pouzivani zahriva — bud'te opa-

trni. Nedotykejte se horkych povrchu pristroje
nechranénou kuzi.

SOUCASTI PRISTROJE

Podstavec pro ukladani a nabijeni
Rukojet’

Prepina¢ napajeni “ON/OFF”
Dvoubarevny svételny indikator

Paka klesti

Pracovni plocha

Tlagitko upevnéni

Umélohmotna vloZka, jeZ se nenahfiva
Zasuvka pro pripojeni sitového adaptéru

CONPIPWN

NAVOD K POUZITi

Pozor: Pfed prvnim pouZitim je tfeba nabit akumula&ni
baterii. Pro nabijeni pouZivejte pouze sitovy adaptér,
ktery je soucasti souboru.

NABIJENi

Akumulaéni baterii je mozno nabijet dvéma zpusoby.

PFimo:

« Ujistéte se, Ze je pfristroj vypnuty, indikator (4)
nesviti.

« Zapojte zastr¢ku sitového adaptéru pfimo do
pristroje, sitovy adaptér zacne zelené svitit a zatne
nabijeni akumula¢ni baterie.

S pouZitim podstavce:
- Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty, indikator (4)
nesviti.
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«  Zapojte zastréku sitového adaptéru do zasuvky (9)
umist&né na podstavci (1).

+  Umistéte pfistroj na podstavec.

+ Zasurite pfivodni adaptér do elektrické zasuvky
indikator (4) se zelené rozsviti a zacne nabijeni
akumulacni baterie.

Doba pIného nabijeni akumula¢ni baterie by
neméla byt delSi neZz 5 hodin a jeji dobijeni 2-3
hodiny.

ZAPNUTI PRISTROJE

»  Stisknéte tlacitko upevnéni (7) a pristroj otevrete.

«  Zapnéte pristroj prepinacem (3), svételny indikator
se rozsviti Cervené a zatne zahfivani. PFistroj vyp-
nete nastavenim prepinace (3) do polohy «OFF» -
indikator zhasne.

- Po poufZiti vyCkejte, aZ pristroj zcela vychladne, a
uloZte jej. Pro pohodIngjsi ukladani mlzete pristroj
sloZit, k tomu stisknéte tlacitko upevnéni (7) a
sloZte jej.

Upozornéni: Je-li pfistroj sloZeny, topné téleso se
vypne, zatimco sitovy indikator bude i nadale svitit Cer-
vené a pripominat vam tak , Ze je pfistroj treba vypnout
nastavenim prepinace do polohy «OFF».

UDRZBA A CISTENI

+  Pred Cisténim nechte pfistroj zcela vychladnout a
ujistéte se, Ze sitovy adaptér neni zapnuty do elek-
trické zasuvky.

«  Otirejte korpus pristroje a klesté vihkym hadrikem.

+  Dovnitf korpusu pfistroje se nesmi dostat voda.

- K disténi pristroje nelze pouzivat abrazivni Cistici
prostfedky a fedidla.

TECHNICKE UDAJE

Sit’'ovy adaptér:

Napéti: 220-240V ~ 50/60Hz
Tvorené napéti: 6V

Sila toku: 400 mA

Kulma:

Prikon: 3.6==15W

Maximalni doba fungovani
(s pIn& nabitou akumulaéni baterii): 40 min.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky
pristroju bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje minimalné 3 roky
Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce pristro-

je. PFi uplatiiovani narok(i béhem zaruéni InGty je tfeba
predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.

q3

Tento vyrobek odpovida poZadavkim na
elektromagnetickou kompatibilitu,
stanovenym direktivou 89/336/EEC a
predpisem 73/23/EEC Evropské komise o
nizkonapét'ovych pristrojich.

.
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YKPAIHbCKUHA

BE3APOTOBUI CTAWUIEP

BAXJIMBi 3AXOAUN BE3NEKU
Mepen nigxniOYEeHHIM MepexHoro agantepa (3apsaHoro
NPUCTPOI0) MepeBipTe BIANOBIAHICTE MEPEXHOI Hanpyru
pobouili Hanpysi, 3a3Ha4yeHin Ha KOpMnyci MepexHoro
apanTtepa. [py BUKOPUCTaHHI enekTPUYHUX npunaais
3aBXav cnif, 4OTPUMYBATUCS OCHOBHUX 3axofiB 6e3neku,
BKJ1I04AI04YN HACTYIMHi:
3aBxau BiokoyanTe MepexHuii agantep i3 po3eTku
Bifpasy nicnsi BUKOPUCTAHHS.

2. He BknioyaiiTe MepexHUin agantep y po3eTky MOKpUMM
pykamu.

3. He poawmiwaiiTte i He 36epiraliTe NpuUCTpii Tam, e BiH
MOXe BMactTu y BaHHy ab0 pakoBWHY, HamOBHEHY
BOJOIO.

4. He 3aHypioiTe NPUCTPIi y Boady abo iHLWi pianHu.

NMONEPEAXKEHHS - Ins 3HMXEHHs1 pyu3unKy onikis, yaapy
CTPYMOM, BUHUKHEHHS NOXeXi abo oaepxaHHs TpaBM:

1. He 3anuwawnte npuctpii 6e3 ysaru, KOAM BiH
BKJIIOYEHWI, | Nig Yac 3apapku, a nepen TUM siK
npubpatu npunag Ha 36epiraHHa - paite nomy
OXOJIOHYTW.

He possonsiTe p[iTaMm i Hepie3patHUM  noaam
KOpUCTyBaTUCA NPUCTPOEM 6e3 fornsay.
BukopuCTOBYITE NPUCTPIN TiNbKN NO NPU3HAYEHHIO, K
3a3Ha4yeHo B iIHCTPYKLi 3 ekcnyaradii.

Tpumalite kabenb MepPeXHOro aganTtepa BAaNeyunHi Bif,
rapsiyMx noBepxoHb. PerynspHo nepesipsiite kabenb
MEpEexHOro agantepa i cam apantep Ha npeamet
YLUKOAXKEHHS.

Ana PEMOHTY npucTpoio
aBTOPWU30BaHWUI CEPBICHWI LEHTP.
Lle npucTpili Npyu BUKOPUCTaHHI HarpiBaeTbes - OyabTe
obepexHi. He ponyckanTe KOHTaKTy He3axuLeHUX
LINSHOK LUKipY 3 rapsivyoio NMOBEPXHEIO MPUCTPOLO.

3BepranTecs B

onuc

MNipcTaska ons 36epiraHHs, 3apsaku
2 Pyuka
3. Bwumwukauy xumBneHHs "ON/OFF"
4. J1BOKONIpHWIA CBITNOBWUIA iHAMKATOP
5. Baxinb wynujis
6. Pob6oya noBepxHs
7. KHorika dikcaTtopa
8. MMnacTmacoBa BCTaBka, L0 He HarpiBaeTbcs
9. THI3Oo Anga niakIoYeHHs MepexHoro agantepa
IHCTPYKLIA 3 EKCMTYATALIT
YBara: [epep nepwuM BUKOPWUCTAHHAM HeOOXioHO
3apsanTn  akymynaTopHy 6artapeto. Ons 3apsaaku
BWKOPUCTOBYMTE TiflbkM MEPEXHUI afanTep, WO BXOAUTb Y
KOMMMEKT NocTaBKu.

3APAOKA
AkymynsiTopHy 6atapelo MOxHa 3apsaxatu  gBoma
cnocobamu.

npﬂMMM cnocib6:

MepekoHaiiTecs B TOMy, WO NPUCTPIl 3HAXOAUTLCS Y
BUKIIOYEHOMY CTaHi, iHankaTop (4) He ropuTb.

+ Nigknioyite po3'em MEPEXHOro apantepa
6eanocepeaHbO [0 MPUCTPOLO, MPU LbOMY CBITI0BUIA
iHOMKaTOp 3aropuTbCs 3€/IeHVMM CBIiT/IOM i MOYHETbCS
3apsaka akymynsiTopHoi 6arapei.

3 BUKOPUCTaHHAIM NiACTaBKu:
+  [lepekoHainTecs B TOMy, WO NPUCTPI 3HAXOAUTLCA Y

12

BUKJIIOYEHOMY CTaHi, iHoukatop (4) He ropuTb.
MipknioyiTe po3'eM MepexHoOro agantepa Ao ruisaa (9),
po3TalloBaHoro Ha nigcrasui (1).

+  YCTaHOBITb MPUCTPIi Ha NiACTaBKY.

+ BcTaBTe MepexHuit agantep y po3eTky, iHaukaTop (4)
3aropuTbCa 3€NEHUM CBIT/IOM i MOYHETbCA 3apsiaka
aKkymynaTopHoi 6aTtapei.

Yac noBHOI 3apsagkn akymynsTopHoi GaTtapei He
NOBWHEH nMepeBuWyBaT 5 roaWH, MNOBTOPHA
niasapsaka He NoBMHHA NEPEBULLYBATUN 2-3 roANHN.

BKJ1I0‘-IEHH9I APUCTPOLO
HaTtucHiTb kHonKy dikcaTopa (7) i po3kpuiiTe NPpUCTpIN.

+  BknioyiTb npucTtpii BUMukadem (3), npu ubomy
CBITNOBWIA iHOMKATOP 3aropuTbCs YEPBOHWM CBIT/IOM i
NOYHEeTbCA HarpiBaHHa. [ns BUMUKAHHS MPUCTPOIO
BCTAHOBITb BUMMKa4y (3) y nonoxeHHs “OFF”
iHOMKaTop 3racHe.

+ [licns BUKOpPUCTaHHS fo4ekaiTecsi NOBHOMO OCTUIraHHs
npucTpoilo ” npubepiTe Moro Ha 36epiraHHsa. Ons
3pYy4HOCTI 36epiraHHa MOXHa CkiacTv NpUCTpiA, ana
LbOr0 HATUCHITb Ha KHonky dikcaTopa (7) i cknanitb
oro.

YBara: y cknaneHomy rosIoXeHHi HarpiBasibHWii e1eMeHT
BIAKIIOYAETLCSl, @ CBITIOBUI iHOAMKATOP [POAOBXYE
CBITUTUCSI YEPBOHWM CBITJIOM, Haranyl4u Bam, LLO
HEOOXiAHO BUKJIOYUTY MPUCTPIN, NEepeBiBLIM BUMMKAY
XKVBJIEHHSI B 110/10)kKeHHs1 “OFF”.

AOI'HH.EI. 1 YALWLEHHSA
Mepen 4uweHHsIM npunagy Aavte oMy MOBHICTIO
OXOJIOHYTW i NepeKkoHanTecs, Wo MepexHuii agantep
He BKJIIOYEHNI Y PO3ETKY.

+ [poTupaiiTe KOpnyc NPUCTPOIO 1 CaMi LML BONOro
TKaHWHOIO.

+ He ponyckarite BNy4eHHs piavHW BCepeauHy kopryca.

+  3abOpOHSIETbCS BUKOPUCTOBYBATU [J1 HYULLEHHS
npUCTPOIo abpasnBHi 3acobU 1 PO3YNHHUKN.

TEXHiYHi AAHi
Mepexuwnii agantep:
Hanpyra xvBneHHs:

220-240 B ~ 50/60 Iy,
BuxigHa Hanpyra: 6B

Cwuna cTpymy: 400 ma
Craivinep:

CnoxuBaHa NoTYXHiCTb: 3.6==15BTt
MakcumanbHuii 4ac poboTn

(npwv noBHicTio 3apsigxeHin AKB): 40 xB.

BupobHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 3MiHKOBaTu
XxapakTepucTukm npunagy  6e3 nonepeaHbOro
roBiAOM/IEHHSI.

Tepmit cnyx6m npunagy He MeHLU 3-X POKiB

lFapaHTis

JloknagHi yMOBKM rapaHTii MOXHa oTpuMaTu B aunepa, Lo
npopas AaHy anapatypy. MNpu npen’sasnexHi 6yab-sikoi
npeTeH3ii NpoTAromMm TepMmiHy fAji paHoi rapaHTii BapTo
npea’aBuTy Yek abo KBUTAHLLIO MPO MOKYKY.

q3

LaHuii BUpi6 Bignosigae BuMoram 40
©J1eKTPOMAarHiTHOI CyMICHOCTI, L0
npen’sBsioTbCs anpekTusoio 89/336/€EEC
Panw €sponu i po3nopsaxeHHsm 73/23
EEC o HN3bKOBOJIbTHYIX anaparypax.



Vt-1346-new.gxd

10.01.05 12:40 Page 13

BE3MNPABAOHbI CTAWIEP

BAXHbIA MEPbI BSACMNEKi

Mepap napknioysHHeM ceuesora agantapa (3apagHara

npbicTacaBaHHsl) npaBepue annaeefHacub ceuesora

HanpyxaHHs paboyamy HanpyxaHHIo, ykasaHamy Ha Kopryce

ceueBora aganTapa.

Mpbl  BbIKAPLICTAHHI  ANEKTPbLIYHBLIX NpbIGopay 3ayceapbl

HeabxofHa cabniofalp acHOYHbIS Mepbl Bscneki, ykuovas

HaCTYMHbIS:

1. 3aycenbl agknioyaniue ceLesbl aaanTap 3 pa3eTki agpasy
nacns BblKapbICTaHHS.

2. He yknoyaiiue ceueBbl afantap y pas3etky MOKPbIMi
pykami.

3. He paamsilwyaiiue i He 3axoyBaiiLie NpbicTacaBaHHe TaM,
A3€ SHO MOXa ynacLj y BaHHYIO Lii pakasiHy, HanoyHeHYI0
Bagon.

4. He anyckainue npbicTacaBaHHe y Baay Lii iHLbIS BaAKaCLy.

NANAP3AXKBAHHE - 114 3HiX3HHS pbi3blki abxoray, yaapa

TOKaM, Y3HIKHEHHSI Maxapy Lii aTpbIMaHHS TpayMm:

1. He nakipaiiue npbicTacaBaHHe 6e3 yBari, kani fHO
yK/oyaHa, i y 4ac 3apapki, a nepap TbiM sik ybpalpb
npbLIGOP Ha XpaHEHHE - AaliLle My acTbilb.

2. He pasBansiiue A3eusM i HeazeesfonbHbIM JIIOA3SM
KapbICTauua npeicTacaBaHHeM 6e3 fornsay.

3. BblkapbiCTOyBaile  npbicTacaBaHHe  TOjbki  na
NPbI3HAY3HHIO, HAK yKasaHa Yy IHCTPyKupli na
akcniyaraupli.

4. Tpbimalile kabenb ceueBora aganTapa yaani af rapadbix
nasepxHsly. ParynspHa npassipaiiue kabenb celesora
ajanTapa i cam aganTap Ha NpaaMeT NaLLKOOXaHHSY.

5. [na pamoHTa npbiCTacaBaHHs 3BApTaiuecs vy
ayTapbl3aBaHbl CIPBICHbI LBHTP.

6. [aBTa npbicTacaBaHHe Npbl BbIKAPLICTAHHI HAarpaBaeLLua -
6yA3blie  acuspoxHbis. He panyckaline KaHTakTa
HeabapOoHEeHbIX y4yacTkay CKypbl 3 rapayai naBepxHsii
npbICTacaBaHHs.

AMiICAHHE

MapcTayka Ans 3axaBaHHs, 3apaaki

Pyuyka

BbIK/IIO4asIbHIK CinkaBaHHs "ON/OFF"
J1ByXKansipoBbl CBETNABbI iHAbIKATaP

Poivar wysinuay

Pabouyas naBepxHs

KHonka dikcaTapa

MnacTmacasas He HarpaBalo4asics ycrayka
THA300 ANS NaAKNoYaHHS ceLieBora aganTapa

OCeNOORWND =

IHCTPYKLbIS MA 3KCMJIYATAUbII

YBara: [lepan nepwbiM BblkapbiCTaHHeM HeabxoaHa
3apaasiub akymynaTtapHylo 6artapato. [Ons  3apagki
BblKapbICTOyBalLEe TOJbKi CELeBbl aganTap, yBaxoa3subl y
KamnaekT nacTtayki.

3APAOKA
AKymynaTapHylo 6aTapalo  MOXHa
cnocabami.

3apaxaub Asyma

npaMM cnoca6b:

YnayHiuecs y TbiM, LITO NpbiCTacaBaHHe 3HaxoAaziuua y
BbIKJIIOYaHbIM CTaHe, iHablkaTap (4) He rapbiub.

+ Mapknodblue pas'em ceugsora ajantapa HenacpagHa
fa npbiCTacaBaHHsl, Mpbl FATbIM CBETNaBbl iHAbIKATap
3arapblula 3s/eHbIM CBeTam i nayHeuua 3apagka
akymynsiTapHai 6atapai.

3 BbikapbICTaHHEeM naacTayki:
+ YnayHiuecs y TbiM, LITO MpbICTacaBaHHe 3HaxoAsiuua y

BEJIAPYCKI

BbIK/IOYAHbIM CTaHe, iHAbIkaTap (4) He rapbiub.

- MNapknioybile pasd'emM ceueBora aganTapa ga rassaa (9),
pa3meluyanara Ha nagcerayubi (1).

+ YcTaHasBiue npbiCTacaBaHHe Ha NaacTayky.

+  Ycrtayue ceueBbl apantap y paseTky, iHablikatap (4)
3arapbilyua 3s71eHbIM CBeTam i nayHeuua 3apajka
akymynsTapHai 6atapai.

Yac noyHan 3apagki akymynsTapHaii 6atapai He naBiHeH
nepasblllaub 5 raasid, naytopHas nagsapagka He nasiHHa
nepasbiluaLp 2-3 raggiv.

VKJ1IO'13HHE MPbICTACABAHHSA
HauicHiue «Honky dikcrtapa (7) i
npbicTacaBaHHe.

+  Yknioubllue npbiCTacaBaHHe BblkJlOYanbHikam (3), npbl
raTbiM CBEeT/NaBbl iHAbIKATAp 3arapbiluua YblPBOHLIM
cBeTaM i nadHeuua Harpay. /[na  BbIKIOY3HHSA
npbicTacaBaHHs ycTaHaBile BblKlOYanbHIK (3) y
cTaHogiw4a “OFF” - iHabikaTap naracHe.

+ [acns BbikapbICTaHsl JayakanLecs noyHara acTbiBaHHS
npbicTacaBaHHs | ybspbiLe SAro Ha XxpaHeHHe. [Ons
3pyYyHaCLi 3axaBaHHA MOXHa CKnacui npbiCTaCBaHHE,
ONs raTara HauicHiue Ha KHonky dikcatapa (7)
cknaagiue sro.

packpoiiue

YBara: y cknapg3eHbIM CTaHe HarpaBasibHbl 3/1eMEeHT
aakmoyaeyya, a ceetnasbl iHabikatap npausrsae casuiyua
4bIPBOHLIM CBETaM, HanamiHas Bam, WTO HeabxoaHa
BbIK/1IO4YbILUb TPbICTacaBaHHe, nacrasiywbl BbIKJTIOHa/IbHIK
cinkaBaHHs1 y ctaHosiluya “OFF”.

,IJ,OI'JISIA 1YbICTKA
Mepagp, ybicTKa Npbibopa AaviLe My NoyHaCLIo acTbilb i
YN3yHILEecs, WTO CeueBbl afanTap HEe YKI4YaHbl Y
paseTky.

« [pauipariue KOpnyc npbiCTacaBaHHSA i CaMi LWYbINUbI
BiflbrOTHA TKaHiHaW.

+ He panyckaviue TpanieHHs BaakacLi yHyTp kopnyca.

- 3abapaHsieyua BblkapblCTOyBaLb  ANS YbICTKi
npbiCTacaBaHHs aopasiyHblst CPOAKI | pacTBapasbHiKi.

T3XHiYHbIA OAHbISA
CeueBbl aganTap:

HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220-240 B~50/60 'y,

BbixogHae HanpyxaHHe: 6B

Mou, Toky: 400 mA

Craiinep:

CnaxblBasibHast MaryTHacLb: 3.6==15BT
MakcimanbHbl Yac paboTbl

(npbl noyHacuo 3apaxaHan AKB): 40 xB.

BbiTBOpUa nakigae 3a cabori npaBa  3MsHSLb

XapaKkTapbiCTbIKi pbI6opa 63 nanspaaHsra naBeaamaeHHs.
TapmiH cnyx6bi npbi6opa He MmeHL 3a 3 ragsl

FapaHTbis

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs
MOryT ObiLb aTpbIMaHbl y Taro abinepa, y skora osina HabbiTa
ToxHika. Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbliHbIM aBGCNyroyBaHHeM
abaBsizkoBa MaBiHHa Oblub Npag'syneHa kynyas anbbo
KBiTaHUbIst a6 annaue.

q3

[an3eHsbl Bbipab agnassaae narpabaBaHHIM
EMC, sikisi Bbika3aHbl Y AblpakTeiBe EC
89/336/EEC, i nanaxsHHsIM 3akoHa ab
MpbITPbIMIIBaHHI HanpyxaHHsi (73/23 EC)
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